
Beauty Family
Organic Hair Care
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mandorla
capelli secchi e spenti
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GB For dry and dull-looking hair, with organic Basil and Almond extracts 
FR Pour cheveux secs et ternes, avec extraits organiques de Basilic et d’Amande
ES Para el cabello seco y apagado, con extractos orgánicos de Albahaca y Almendra
DE Für trockenes und stumpfes Haar, mit Basilikumextrakte und Mandelextrakt
PT Para cabelos secos e apagados, com extratos orgânicos de Manjericão e Amêndoas
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Vegan

shampoo

crema rugiada

SHAMPOO IDRATANTE ILLUMINANTE PER CAPELLI SECCHI E SPENTI. SOFFICE E 
CREMOSO, IDRATA, NUTRE E AMMORBIDISCE SENZA APPESANTIRE RESTITUENDO 
UN'IMMEDIATA E INTENSA BRILLANTEZZA E MORBIDEZZA AL CAPELLO 
DISIDRATATO E OPACIZZATO. 

Uso: distribuire sul capello bagnato con un leggero massaggio fino ad ottenere una 
morbida schiuma, lasciare agire un istante, quindi risciacquare responsabilmente.

GB Brightening hydrating shampoo for dry and dull-looking hair. This soft and creamy shampoo hydrates, nourishes and softens hair 
without weighing it down. It restores immediate vibrancy, brilliance and softness to dehydrated, dull-looking hair. Directions: Apply to 
wet hair and massage gently to form a soft lather. Leave on for a few seconds, then rinse responsibly. FR Shampooing hydratant 
illuminant pour cheveux secs et ternes. Doux et crémeux, il hydrate, nourrit et assouplit sans alourdir en redonnant la douceur et une 
brillance intense et immédiate aux cheveux déshydratés et ternes. Mode d'emploi : appliquer sur les cheveux humides par un léger 
massage jusqu'à obtenir une mousse fine, laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Champú hidratante iluminador 
para el cabello seco y apagado. Suave y cremoso, hidrata, nutre y suaviza sin apelmazar, devolviendo al cabello deshidratado y sin 
brillo una luminosidad y suavidad inmediatas. Modo de empleo: distribuir en el cabello mojado con un ligero masaje hasta conseguir 
una espuma suave, dejar actuar un momento y enjuagar responsablemente. DE Feuchtigkeits- und glanzspendendes Shampoo für 
trockenes und stumpfes Haar. Es ist zart cremig, spendet Feuchtigkeit, nährt das Haar und macht es weich ohne zu beschweren. 
Verleiht dehydriertem und stumpfem Haar sofort intensiven Glanz und Geschmeidigkeit. Anwendung: Mit einer leichten Massage auf 
das nasse Haar auftragen, bis ein weicher Schaum entsteht, einen Moment einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT 
Shampoo hidratante iluminante para cabelos secos e apagados. Suave e cremoso, hidrata, nutre e amacia sem deixar os cabelos 
pesados, devolvendo uma imediata e intensa luminosidade e maciez aos cabelos desidratados e opacos. Emprego: Distribuir sobre 
os cabelos molhados com uma leve massagem até obter uma espuma macia, deixar agir por um instante e enxaguar com 
responsabilidade.

CONDITIONER IDRATANTE ILLUMINANTE CAPELLI SECCHI E SPENTI. IDRATA 
INTENSAMENTE SENZA APPESANTIRE DONANDO IMMEDIATA LUCENTEZZA ALLA 
CHIOMA. I CAPELLI RIACQUISTANO MORBIDEZZA, IDRATAZIONE E UN ASPETTO 
VISIBILMENTE SANO E VITALE.

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.

GB Brightening hydrating conditioner for dry and dull-looking hair. This conditioner delivers intense hydration without weighing hair 
down, making it look instantly glossy. Softness and hydration are restored to hair which looks visibly healthy and revitalized. Directions: 
spread evenly on wet, towel-dried hair. Leave on for a few minutes, then rinse responsibly. FR Conditionneur hydratant illuminant pour 
cheveux secs et ternes. Il hydrate intensément sans alourdir en donnant une brillance immédiate à la chevelure. Les cheveux 
retrouvent leur douceur, l'hydratation et un aspect visiblement sain et vital. Mode d'emploi : distribuez uniformément sur les cheveux 
mouillés et essorés. Laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Acondicionador hidratante iluminador para el cabello 
seco y apagado. Hidrata intensamente sin apelmazar, aportando a la melena brillo al instante. El cabello recobra suavidad, 
hidratación y un aspecto visiblemente saludable y lleno de vida. Modo de empleo: extender uniformemente sobre los cabellos 
húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar responsablemente. DE Feuchtigkeitsspendender Conditioner für trockenes 
und stumpfes Haar. Das Haar wird intensiv befeuchtet, ohne dass es beschwert wird und erhält sofortigen Glanz. Das Haar gewinnt 
wieder an Weichheit, wird durchfeuchtet und wirkt sichtbar gesund und vital. Anwendung: gleichmäßig auf nasses und 
handtuchtrockenes Haar verteilen, kämmen. Einen Minuten einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Condicionador 
hidratante iluminante para cabelos secos e apagados. Hidrata intensamente sem deixar os cabelos pesados e proporcionando uma 
imediata luminosidade. Os cabelos readquirem maciez, hidratação e um aspecto visivelmente saudável. Emprego: distribuir 
uniformemente nos cabelos molhados e secos com uma toalha, pentear e deixar repousar alguns minutos. Enxaguar com 
responsabilidade.

nettare leave-in

NETTARE IDRATANTE ILLUMINATE CAPELLI SECCHI E SPENTI. PERFETTO PER 
PROTEGGERE LUNGHEZZE E PUNTE DALL'AZIONE TERMICA DI SPAZZOLE E PHON 
E INFONDERE UN'IMMEDIATA IDRATAZIONE ALLE STRUTTURE SECCHE E SPENTE. 

Uso: distribuire un poco di prodotto a capello umido prima dell'asciugatura, pettinare e 
procedere allo styling. A capello asciutto una o due gocce su lunghezze e punte per 
idratare e domare il crespo.

GB Brightening hydrating nectar for dry and dull-looking hair - leave in. It is perfect for protecting lengths and ends from heat damage 
caused by hot styling brushes and hair dryers and for giving dry and dull-looking hair instant hydration. Use a diffuser on damp hair to 
accentuate the curl. Use the product on dry hair to bring a new lease of life to curls and waves and control frizz. FR Nectar hydratant 
illuminant pour cheveux secs et ternes – sans rinçage. Parfait pour protéger les  longueurs et les pointes de l'action thermiques des 
brosses et sèche-cheveux, il donne une hydratation immédiate aux structures sèches et ternes. Mode d'emploi : distribuer un peu de 
produit sur les cheveux humides avant le séchage, peigner et procéder au coiffage. Sur les cheveux secs, une ou deux gouttes sur 
les longueurs et sur les pointes pour hydrater et dompter les frisottis. ES Néctar hidratante iluminador para el cabello seco y apagado 
– sin aclarado. Perfecto para proteger largos y puntas contra la accióntérmica dañina de cepillos y secadores, proporcionando una 
hidratación inmediata a la estructura seca y apagada del cabello. Modo de empleo: distribuir un poco de producto sobre el cabello 
húmedo antes de secarlo, seguidamente peinar y crear el estilo deseado. Con el cabello seco, aplicar una o dos gotas en largos y 
puntas para hidratar y domar el encrespamiento. DE Feuchtigkeitsspendender Nektar, der trockenes und stumpfes Haar glänzen 
lässt. Muss nicht ausgespült werden. Längen und Spitzen werden perfekt vor der thermischen Einwirkung von Bürsten und Föhn 
geschützt; trockene und stumpfe Partien sofort mit Feuchtigkeit versorgt. Anwendung: Vor dem Trocknen, Kämmen und Stylen eine 
kleine Menge des Produkts im nassen Haar verteilen. Bei trockenem Haar ein oder zwei Tropfen auf Längen und Spitzen geben, um 
ihnen Feuchtigkeit zu spenden und Kräuselungen zu bändigen. PT Néctar hidratante iluminante para cabelos secos e apagados - 
sem enxaguar. Perfeito para proteger os comprimentos e as pontas da ação térmica de escovas e secador, e proporcionar uma 
imediata hidratação aos cabelos secos e apagados. Emprego: distribuir uma pequena quantidade de produto nos cabelos úmidos 
antes de secar, pentear e proceder com o styling. Nos cabelos secos aplique uma ou duas gotas de produto nos comprimentos e 
nas pontas para hidratar e domar o crespo.

10 ml / 60 ml / 300 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml

150 ml

Beauty Family
Organic Hair Care
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aromatico benessere quotidiano
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GB Aromatic for daily well-bein, with organic Hawthorn and Aloe Vera extracts
FR Aromatique pour le bien-être quotidien, avec d'extraits organiques de Aubépine et Aloe Vera
ES Aromático para el bienestar diario, con extractos orgánicos de Espino Blanco y Aloe Vera
DE Aromatischer für die tägliche Anwendung, mit Extrakten von Weißdorn und Aloe Vera
PT Aromático para bem-estar quotidiano, com extratos orgânicos de Espinheiro-branco e Aloé Vera
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shampoo

crema armoniosa

SHAMPOO AROMATICO BENESSERE QUOTIDIANO. DETERGE EFFICACEMENTE E 
CON DELICATEZZA OGNI TIPO DI CAPELLO, PRESERVANDO L'EQUILIBRIO 
NATURALE E REGALANDO UNA PIACEVOLE E PROLUNGATA SENSAZIONE DI 
FRESCHEZZA E IDRATAZIONE. IDEALE PER USO FREQUENTE. 

Uso: distribuire sul capello bagnato con un leggero massaggio fino ad ottenere una 
morbida schiuma, lasciare agire un istante, quindi risciacquare responsabilmente.

GB Aromatic shampoo for daily well-being. Gently and effectively cleanses all types of hair, protecting its natural balance and giving a 
pleasant, long-lasting sensation of freshness and hydration. Ideal for frequent use. Directions: Apply to wet hair and massage gently to 
form a soft lather. Leave on for a few seconds, then rinse responsibly. FR Shampooing aromatique bien-être quotidien. Il nettoie 
efficacement et en douceur tous les types de cheveux, en préservant l'équilibre naturel et en procurant une sensation agréable et 
prolongée de fraîcheur et d'hydratation. Idéal pour l'usage fréquent. Mode d'emploi : appliquer sur les cheveux humides par un léger 
massage jusqu'à obtenir une mousse fine, laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Champú aromático bienestar 
diario. Limpia eficazmente y con delicadeza todo tipo de cabello, preservando su equilibrio natural y proporcionando una sensación 
de frescura e hidratación agradable y duradera. Es ideal para uso frecuente. Modo de empleo: distribuir en el cabello mojado con un 
ligero masaje hasta conseguir una espuma suave, dejar actuar un momento y enjuagar responsablemente. DE Aromatisches 
Wellness-Shampoo für die tägliche Anwendung. Reinigt es jeden Haar typ wirksam und schonend. Es bewahrt das natürliche 
Gleichgewicht der Haare und vermittelt ein angenehmes, anhaltendes Gefühl von Frische und Durchfeuchtung. Ideal für die häufige 
Anwendung. Anwendung: Mit einer leichten Massage auf das nasse Haar auftragen, bis ein weicher Schaum entsteht, einen Moment 
einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Shampoo aromático bem-estar quotidiano. Deterge eficazmente e com 
delicadeza todos os tipos de cabelos, proporcionando uma agradável e prolongada sensação de frescor e hidratação. Ideal para o 
uso frequente. Emprego: Distribuir sobre os cabelos molhados com uma leve massagem até obter uma espuma macia, deixar agir 
por um instante e enxaguar com responsabilidade.

CONDITIONER AROMATICO BENESSERE QUOTIDIANO. FORMULA LEGGERA E 
DELICATA, ARRICCHITA DI AGENTI CONDIZIONANTI VEGETALI DALLE SPICCATE 
PROPRIETÀ CALMANTI, BALSAMICHE E TONICHE, IDEALE PER CONFERIRE 
UN'IMMEDIATA IDRATAZIONE A TUTTI I TIPI DI CAPELLO, REGALANDO 
MORBIDEZZA E LUMINOSITÀ ALLA CHIOMA, SENZA APPESANTIRLA.

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.

GB Aromatic conditioner for daily well-being. This light and gentle formula, enriched with plant-based conditioning agents with 
exceptional calming, balsamic and tonic properties, instantly hydrates and quickly detangles all types of hair. It leaves it feeling soft 
and looking shiny without weighing it down. Directions: spread evenly on wet, towel-dried hair. Leave on for a few minutes, then rinse 
responsibly. FR Conditionneur aromatique bien-être quotidien. Formule légère et délicate, enrichie d'agents conditionneurs végétaux 
aux fortes propriétés calmantes, balsamiques et toniques, idéale pour fournir une hydratation immédiate et une action démêlante 
rapide à tous les types de cheveux, en leur donnant douceur et luminosité sans les alourdir. Mode d'emploi : distribuez uniformément 
sur les cheveux mouillés et essorés. Laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Acondicionador aromático bienestar 
diario. Fórmula ligera y delicada, enriquecida con ingredientes acondicionadores vegetales con excepcionales propiedades 
calmantes, balsámicas y tónicas, ideal para aportar una hidratación inmediata y una rápida acción desenredante a todo tipo de 
cabello, proporcionando suavidad y luminosidad a la melena, sin apelmazarla. Modo de empleo: extender uniformemente sobre los 
cabellos húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar responsablemente. DE Aromatischer Wellness-Conditioner für die 
tägliche Anwendung. Seine leichte und schonende Formel ist mit pflegenden Pflanzenauszüge Sowie Natürlichen. Er verfügt über 
stark beruhigende, pflegende und kräftigende Eigenschaften, ideal, um allen Haartypen sofortigeFeuchtigkeit zu spenden und sie zu 
entwirren. Verleiht dem Haar Geschmeidigkeit und Glanz, ohne es zu beschweren. Anwendung: gleichmäßig auf nasses und 
handtuchtrockenes Haar verteilen, kämmen. Einen Minuten einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Condicionador 
aromático bem-estar quotidiano. Fórmula leve e delicada, enriquecida com agentes condicionadores vegetais com marcadas 
propriedades  calmantes,  balsâmicas e tónicas, ideal para proporcionar  uma imediata hidratação e uma rápida ação 
desembaraçante para todos os tipos de cabelos, proporcionando maciez e luminosidade aos cabelos, sem deixá-los pesados. 
Emprego: distribuir uniformemente nos cabelos molhados e secos com uma toalha, pentear e deixar repousar alguns minutos. 
Enxaguar com responsabilidade.

10 ml / 60 ml / 300 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml

Beauty Family
Organic Hair Care
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GB For chemically treated hair, with organic Dock and Date extracts 
FR Pour cheveux traités chimiquement, avec extraits organiques de Rumex et de Datte
ES Para el cabello tratado químicamente, con extractos orgánicos de Acedera y Dátil 
DE Für chemisch behandeltes Haar, mit Sauerampfer und Dattelextrakt 
PT Para cabelos tratados quimicamente, com extratos orgânicos de Labaça e Tâmara
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shampoo

crema suprema

SHAMPOO RIGENERANTE CAPELLI TRATTATI CHIMICAMENTE. DETERGE 
DELICATAMENTE IL CAPELLO TRATTATO RENDENDOLO LUMINOSO E VITALE. 
APPORTA NUTRIMENTO E IDRATAZIONE PROTEGGENDO IL CAPELLO DALL'AZIONE 
DEI RADICALI LIBERI. INDICATO PER TUTTI I CAPELLI TRATTATI E COLORATI 
CHIMICAMENTE, REGALA ALLA CHIOMA UNA NUOVA VITALITÀ E UN'ECCEZIONALE 
BRILLANTEZZA E MORBIDEZZA.

Uso: distribuire sul capello bagnato con un leggero massaggio fino ad ottenere una 
morbida schiuma, lasciare agire un istante, quindi risciacquare responsabilmente.

GB Regenerating shampoo for chemically treated hair. This shampoo gently cleanses treated hair, leaving it shiny and healthy. 
Nourishes and hydrates the hair while protecting it against free radicals. Suitable for all chemically treated and coloured hair, this 
shampoo breathes a new lease of life into hair and makes it exceptionally brilliant and soft. Directions: Apply to wet hair and massage 
gently to form a soft lather. Leave on for a few seconds, then rinse responsibly. FR Shampooing régénérant pour cheveux traités 
chimiquement. Nettoie en douceur le cheveu traité en le rendant lumineux et vital. Apporte nutrition et hydratation au cheveu en le 
protégeant de l'action des radicaux libres. Indiqué pour tous les cheveux traités et colorés chimiquement, il donne à la chevelure une 
nouvelle vitalité ainsi qu'une brillance et une douceur exceptionnelles. Mode d'emploi : appliquer sur les cheveux humides par un 
léger massage jusqu'à obtenir une mousse fine, laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Champú regenerador para 
el cabello tratado químicamente. Limpia delicadamente el cabello tratado dejándolo luminoso y lleno de vida. Aporta nutrición e 
hidratación protegiendo el cabello contra los efectos dañinos de los radicales libres. Indicado para todo tipo de cabello tratado y 
teñido químicamente, proporciona a la melena una nueva vitalidad y un brillo y suavidad extremos. Modo de empleo: distribuir en el 
cabello mojado con un ligero masaje hasta conseguir una espuma suave, dejar actuar un momento y enjuagar responsablemente. 
DE Regenerierendes Shampoo für chemisch behandeltes Haar. Reinigt das behandelte Haar sanft und verleiht ihm Glanz und 
Vitalität. Spendet Nährstoffe und Feuchtigkeit und schützt das Haar vor den Auswirkungen freier Radikale. Geeignet für alle chemisch 
gefärbten und behandelten Haare. Verleiht dem Haar neue Vitalität sowie außergewöhnlichen Glanz und Geschmeidigkeit. 
Anwendung: Mit einer leichten Massage auf das nasse Haar auftragen, bis ein weicher Schaum entsteht, einen Moment einwirken 
lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Shampoo regenerante para cabelos tratados quimicamente. Deterge delicadamente os 
cabelos tratados, deixando-os luminosos e cheios de vida. Proporciona nutrição e hidratação protegendo os cabelos contra a ação 
dos radicais livres. Indicado para todos os cabelos tratados e coloridos quimicamente, proporciona nova vida e uma excepcional 
luminosidade e maciez aos cabelos. Emprego: Distribuir sobre os cabelos molhados com uma leve massagem até obter uma 
espuma macia, deixar agir por um instante e enxaguar com responsabilidade.

CONDITIONER RIGENERANTE CAPELLI TRATTATI CHIMICAMENTE. TEXTURE 
RICCA E CREMOSA CHE COCCOLA E AVVOLGE IL CAPELLO APPORTANDO UN 
PROFONDO GRADO DI NUTRIMENTO E IDRATAZIONE ALLO STELO. REGALA UNA 
RINNOVATA LUCENTEZZA, ELASTICITÀ E VITALITÀ A TUTTI I CAPELLI TRATTATI E 
COLORATI CHIMICAMENTE.

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.

GB Regenerating conditioner for chemically treated hair. This rich and creamy conditioner pampers and envelops the hair for a 
profoundly nourished and hydrated shaft.  Chemically treated and coloured hair is given renewed shine, elasticity and vitality and it 
prevents the fibre drying out, maintaining the correct moisture level. Directions: spread evenly on wet, towel-dried hair. Leave on for a 
few minutes, then rinse responsibly. FR Conditionneur régénérant pour cheveux traités chimiquement. Texture riche et crémeuse qui 
dorlote et enveloppe le cheveu en apportant un degré profond de nutrition et d'hydratation à la tige. Il offre une nouvelle brillance, 
élasticité et vitalité à tous les cheveux traités et colorés chimiquement. Mode d'emploi : distribuez uniformément sur les cheveux 
mouillés et essorés. Laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Acondicionador regenerador para el cabello tratado 
químicamente. Su textura rica y cremosa  mima y envuelve el cabello aportando al tallo una nutrición e hidratación extra. Proporciona 
un brillo renovado, elasticidad y vitalidad a todo tipo de cabello tratado y teñido químicamente. Modo de empleo: extender 
uniformemente sobre los cabellos húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar responsablemente. DE Regenerierender 
Conditioner für chemisch behandeltes Haar. Seine reichhaltige und cremige Textur verwöhnt das Haar, indem es den Schaft umhüllt 
und ihm tiefgreifend Nährstoffe und Feuchtigkeit spendet. Verleiht allen chemisch gefärbten und behandelten Haaren neuen Glanz, 
Elastizität und Vitalität. Anwendung: gleichmäßig auf nasses und handtuchtrockenes Haar verteilen, kämmen. Einen Minuten 
einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Condicionador regenerante para cabelos tratados quimicamente. Textura rica 
e cremosa que cuida dos cabelos e os envolve proporcionando uma nutrição profunda e uma elevada hidratação à haste. 
Proporciona uma renovada luminosidade, elasticidade e vitalidade aos cabelos tratados e coloridos quimicamente. Emprego: 
distribuir uniformemente nos cabelos molhados e secos com uma toalha, pentear e deixar repousar alguns minutos. Enxaguar com 
responsabilidade.

10 ml / 60 ml / 300 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml
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GB For delicate and fine hair, with organic Oat and Rice extracts 
FR Pour cheveux fins et délicats, avec extraits organiques d'Avoine et de Riz
ES Para el cabello delicado y fino, con extractos orgánicos de Avena y Arroz 
DE Für feines und dünnes Haar, mit Bio-Haferextrakt und Reisextrakte 
PT Para cabelos delicados e finos, com extratos orgânicos de Aveia e Arroz 
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shampoo

crema dolcezza

SHAMPOO ADDOLCENTE CAPELLI DELICATI E SOTTILI. DETERGE DOLCEMENTE I 
CAPELLI DELICATI E SOTTILI SENZA ALTERARNE L'EQUILIBRIO NATURALE. 
EMOLLIENTE E PROTETTIVO, SVOLGE UN'EFFICACE AZIONE DISTRICANTE E 
AMMORBIDENTE RENDENDOLO PARTICOLARMENTE INDICATO PER I CAPELLI 
DELICATI DEI BAMBINI CON TENDENZA AD ANNODARSI. 

Uso: distribuire sul capello bagnato con un leggero massaggio fino ad ottenere una 
morbida schiuma, lasciare agire un istante, quindi risciacquare responsabilmente.
GB Soothing shampoo for delicate and fine hair. Gently cleanses delicate and fine hair without altering its natural balance. Emollient 
and protective, it effectively detangles and softens hair, so is highly recommended for children’s delicate hair which tends to become 
knotty. Directions: Apply to wet hair and massage gently to form a soft lather. Leave on for a few seconds, then rinse responsibly. FR 
Shampooing adoucissant pour cheveux fins et délicats. Il nettoie en douceur les cheveux les cheveux fins et délicats sans en altérer 
l'équilibre naturel. Émollient et protecteur, il exerce une action démêlante et assouplissante efficace qui le rend particulièrement 
indiqué pour les cheveux délicats des enfants ayant tendance à s'emmêler. Mode d'emploi : appliquer sur les cheveux humides par 
un léger massage jusqu'à obtenir une mousse fine, laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Champú suavizante 
para el cabello delicado y fino. Limpia delicadamente el cabello delicado y fino sin alterar su equilibrio natural. Emoliente y protector, 
proporciona un efecto desenredante y suavizante eficaz, haciendo que sea indicado especialmente para el cabello delicado de los 
niños que tiende a enredarse. Modo de empleo: distribuir en el cabello mojado con un ligero masaje hasta conseguir una espuma 
suave, dejar actuar un momento y enjuagar responsablemente. DE Pflegendes Shampoo für feines und dünnes Haar. Reinigt es 
feines, dünnes Haar auf sanfte Weise, ohne dabei sein natürliches Gleichgewicht zu verändern. Eignet sich besonders für das 
empfindliche Haar von Kindern mit Neigung zu Knötchen. Anwendung: Mit einer leichten Massage auf das nasse Haar auftragen, bis 
ein weicher Schaum entsteht, einen Moment einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Shampoo suavizante para 
cabelos delicados e finos. Deterge suavemente os cabelos delicados e finos sem alterar seu equilíbrio natural.  emoliente e protetor, 
efetua uma eficaz ação desembaraçante e amaciante tornando-o particularmente indicado para os cabelos delicados das crianças 
que tem tendência à formação de nós. Emprego: Distribuir sobre os cabelos molhados com uma leve massagem até obter uma 
espuma macia, deixar agir por um instante e enxaguar com responsabilidade.

CONDITIONER ADDOLCENTE DISTRICANTE CAPELLI DELICATI E SOTTILI. CREMA 
SOFFICE E LEGGERA CHE COCCOLA I CAPELLI DONANDO MORBIDEZZA, 
MANEGGEVOLEZZA E SETOSITÀ ALLA CHIOMA. DONA AL CAPELLO UN ASPETTO 
SANO, VITALE E LEGGERO.

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.

GB Soothing detangling conditioner for delicate and fine hair. This soft, light cream pampers hair, making it instantly soft, manageable 
and silky. Hydrates, soothes and retains moisture, making hair look naturally healthy, revitalized and light. Directions: spread evenly on 
wet, towel-dried hair. Leave on for a few minutes, then rinse responsibly. FR Conditionneur adoucissant démêlant pour cheveux fins et 
délicats. Crème douce et légère qui cajole les cheveux en leur donnant instantanément douceur, soyeux et facilité de coiffage. 
Hydratant, apaisant et humectant, donne au cheveu un aspect naturellement sain, vital et léger. Mode d'emploi : distribuez 
uniformément sur les cheveux mouillés et essorés. Laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Acondicionador 
suavizante desenredante para el cabello delicado y fino. Crema suave y ligera para mimar el cabello aportando inmediata suavidad, 
manejabilidad y sedosidad a la melena. Hidratante, relajante y humectante, da al cabello un aspecto saludable, ligero y lleno de vida. 
Modo de empleo: extender uniformemente sobre los cabellos húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar 
responsablemente. DE Weich pflegender Conditioner, der feines und dünnes Haar entwirrt. Die zarte, leichte Creme verwöhnt das 
Haar und verleiht ihm sofort Geschmeidigkeit, Handhabbarkeit und Seidigkeit. Verleiht dem Haar ein natürlich gesundes, vitales und 
luftiges Aussehen. Anwendung: gleichmäßig auf nasses und handtuchtrockenes Haar verteilen, kämmen. Einen Minuten einwirken 
lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Condicionador suavizante desembaraçador para cabelos delicados e finos. Creme 
suave e leve que cuida dos cabelos proporcionando uma instantânea maciez, maleabilidade e sedosidade às madeixas. Hidratante, 
lenitivo e humectante, proporciona aos cabelos um aspecto naturalmente saudável, vital e leve. Emprego: distribuir uniformemente 
nos cabelos molhados e secos com uma toalha, pentear e deixar repousar alguns minutos. Enxaguar com responsabilidade.

latte  leave-in

LATTE SPRAY ADDOLCENTE DISTRICANTE CAPELLI DELICATI E SOTTILI. 
DISTRICA SENZA APPESANTIRE E APPORTA ISTANTANEA SETOSITÀ, LUCENTEZZA 
E PETTINABILITÀ ALLO STELO. INDICATO PER USO FREQUENTE, PER SCIOGLIERE I 
NODI AI CAPELLI DEI BAMBINI. 

Uso: agitare prima dell'uso. a capello umido, vaporizzare uniformemente su lunghezze e 
punte. Pettinare e procedere con l'asciugatura.

GB Soothing detangling milk spray for delicate and fine hair - leave in. This spray detangles without weighing hair down. The hair shaft 
becomes instantly silkier, shinier and easier to manage. Suitable for frequent use and to brush out knots in children’s hair. Directions: 
Shake before use. spray onto towel dried hair on ends and whole lengths and comb through. Do not rinse. FR Lait spray adoucissant 
pour cheveux fins et délicats – sans rinçage. Il démêle sans alourdir et apporte instantanément à la tige soyeux, brillance et facilité de 
coiffage. Indiqué pour usage fréquent, pour démêler les nœuds des cheveux des enfants. Mode d'emploi : ne pas rincer. Agitez avant 
l'emploi. Vaporisez le produit sur les cheveux tamponnés, sur les longueurs et sur les pointes. Peignez. ES Leche spray suavizante 
desenredante cabello delicado y fino – sin aclarado. Desenreda sin apelmazar. Al fijarse al tallo, aporta al instante sedosidad, brillo y 
deja el cabello fácil de peinar. Indicado para un uso frecuente, desenreda los nudos del cabello de los niños. Modo de empleo: Agitar 
antes de usar. Vaporizar sobre los cabellos húmedos en largos y puntas. Masajear y peinar. No enjuagar. DE Entwirrende 
Pflegemilchzum Aufsprühen, um feines und dünnes Haar zu entwirren. Muss nicht ausgespült werden. Für einen seidigen, starken 
und gut kämmbaren Haarschaft. Ideal für die häufige Anwendung, auch um die Knoten im Haar von Kindern zu lösen. Anwendung: 
Vor Gebrauch schütteln. Nach der Haarwäsche auf die Längen und Spitzen des handtuchtrockenen Haars sprühen. Einmassieren 
und das Haar durchkämmen. Nicht ausspülen. PT Leite spray suavizante desembaraçador para cabelos delicados e finos - sem 
enxaguar. Desembaraça os cabelos sem deixá-los pesados. Proporciona um imediato efeito seda, brilho e facilidade de pentear. 
Indicado para o uso frequente, para desembaraçar os cabelos das crianças. Emprego: Agitar antes de usar. Spray nos cabelos 
ainda banhados no comprimento e nas pontas.Massagear e pentear. Não enxaguar. 

10 ml / 60 ml / 300 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml

150 ml
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GB For curly or wavy hair, with organic Pink Grapefruit and Kiwi extracts 
FR Pour cheveux bouclés ou ondulés, avec extraits organiques de Pamplemousse rose et de Kiwi
ES Para el cabello rizado u ondulado, con extractos orgánicos de Pomelo Rosa y Kiwi 
DE Für lockiges oder welliges Haar, mit Extrakten aus Pinker Grapefruit und Kiwi
PT Para cabelos cacheados ou ondulados, com extratos orgânicos de Toranja Rosa e Kiwi

�%
SULPHATE
SILICONE
SLES/SLS

MIT/MI
PARAFFIN

PETROLATUM

��%
BIODEGRADABLE

FORMULA

��%
NATURAL

INGREDIENTS

Vegan

�%
SULPHATE
SLES/SLS

MIT/MI
PARAFFIN

MINERAL OILS
PETROLATUM

��%
BIODEGRADABLE

FORMULA

��%
NATURAL

INGREDIENTS

shampoo

crema sorbetto

SHAMPOO ELASTICIZZANTE RIVITALIZZANTE PER CAPELLI RICCI O MOSSI. 
DETERGE CON DELICATEZZA CAPELLI E CUTE RISPETTANDO L'EQUILIBRIO 
NATURALE E DONANDO MORBIDEZZA E IDRATAZIONE ALLA CHIOMA. 

Uso: distribuire sul capello bagnato con un leggero massaggio fino ad ottenere una 
morbida schiuma, lasciare agire un istante, quindi risciacquare responsabilmente.

GB Revitalizing elasticizing shampoo for curly or wavy hair. Gently cleanses the hair and scalp, respecting its natural balance and 
leaving hair soft and hydrated. Directions: Apply to wet hair and massage gently to form a soft lather. Leave on for a few seconds, then 
rinse responsibly. FR Shampooing élastifiant revitalisant pour cheveux bouclés ou ondulés. Il nettoie délicatement les cheveux et le 
cuir chevelu en respectant l'équilibre naturel et en donnant de la douceur et de l'hydratation à la chevelure. Mode d'emploi : appliquer 
sur les cheveux humides par un léger massage jusqu'à obtenir une mousse fine, laisser agir quelques minutes puis rincer sans 
excès. ES Champú elastizante revitalizante para el cabello rizado u ondulado. Limpia con delicadeza el cabello y el cuero cabelludo 
respetando su equilibrio natural y aportando suavidad e hidratación a la melena. Modo de empleo: distribuir en el cabello mojado con 
un ligero masaje hasta conseguir una espuma suave, dejar actuar un momento y enjuagar responsablemente. DE Revitalisierendes 
Shampoo, das lockigem oder welligen Haar Elastizität verleiht. Reinigt Haar und Kopfhaut auf sanfte Weise, bewahrt das natürliche 
Gleichgewicht und hinterlässt das Haar weich und mit Feuchtigkeit versorgt. Anwendung: Mit einer leichten Massage auf das nasse 
Haar auftragen, bis ein weicher Schaum entsteht, einen Moment einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Shampoo 
elastificante revitalizante para cabelos cacheados ou ondulados. Deterge com delicadeza os cabelos e a pele, respeitando o 
equilíbrio natural e proporcionando maciez e hidratação aos cabelos. Emprego: Distribuir sobre os cabelos molhados com uma leve 
massagem até obter uma espuma macia, deixar agir por um instante e enxaguar com responsabilidade.

CONDITIONER IN GEL ELASTICIZZANTE RIVITALIZZANTE PER CAPELLI RICCI O 
MOSSI. L'INNOVATIVA E LEGGERA TEXTURE IN CREMA-GEL, PRIVA DI SILICONI, 
NUTRE E IDRATA IN PROFONDITÀ IL CAPELLO SENZA APPESANTIRLO, 
LASCIANDOLO LEGGERO, LUMINOSO E PETTINABILE. DISTRICA, AMMORBIDISCE 
ED AIUTA A ELIMINARE IL CRESPO. 

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.

GB Revitalizing elasticizing gel conditioner for curly or wavy hair. This innovative light cream-gel, which is free of silicones, nourishes 
and deeply hydrates the hair without weighing it down, leaving it light, shiny and easy to brush. It detangles, softens and helps 
eliminate frizz. Directions: spread evenly on wet, towel-dried hair. Leave on for a few minutes, then rinse responsibly. FR 
Conditionneur en gel assouplissant revitalisant pour cheveux bouclés ou ondulés. La texture innovante et légère en crème-gel, sans 
silicones, nourrit et hydrate en profondeur les cheveux sans alourdir, en les laissant légers, lumineux et faciles à coiffer. Démêle, 
assouplit et aide à éliminer les frisottis. Mode d'emploi : distribuez uniformément sur les cheveux mouillés et essorés. Laisser agir 
quelques minutes puis rincer sans excès. ES Acondicionador en gel elastizante revitalizante para el cabello rizado u ondulado. Su 
textura innovadora y ligera en crema-gel, sin siliconas, nutre e hidrata el cabello en profundidad sin apelmazarlo, dejándolo ligero, 
luminoso y fácil de peinar. Desenreda, suaviza y contribuye a eliminar el encrespamiento. Modo de empleo: extender uniformemente 
sobre los cabellos húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar responsablemente. DE Revitalisierender Conditioner in 
Gelform für lockiges oder welliges Haar. Die innovative und leichte Creme-Gel-Textur ist frei von Silikonen. Es versorgt 
unddurchfeuchtet das Haar bis in die Tiefe ohne es zu beschweren, und hinterlässt es luftig, glänzend und kämmbar. Wirkt 
entwirrend, verleiht Geschmeidigkeit und bändigt krauses Haar. Anwendung: gleichmäßig auf nasses und handtuchtrockenes Haar 
verteilen, kämmen. Einen Minuten einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Condicionador em gel elastificante 
revitalizante para cabelos cacheados ou ondulados. A textura inovadora em creme-gel sem silicones nutre e hidrata em profundidade 
os cabelos deixando-os leves, luminosos e fáceis de pentear. Desembaraça, amacia e ajuda a eliminar o efeito crespo. Emprego: 
distribuir uniformemente nos cabelos molhados e secos com uma toalha, pentear e deixar repousar alguns minutos. Enxaguar com 
responsabilidade.

elisir  leave-in

FLUIDO ELASTICIZZANTE RIVITALIZZANTE PER CAPELLI RICCI O MOSSI. UN 
ELISIR DI BELLEZZA CHE DONA ELASTICITÀ, CONTROLLO E UN SOSTEGNO 
NATURALE AL CAPELLO. LA CHIOMA RISULTA LUMINOSA, VITALE E RE-IDRATATA. 

Uso: Applicare una piccola quantità di prodotto, non risciacquare e procedere allo 
styling. A capello umido utilizzare il diffusore per enfatizzare il riccio. A capello asciutto 
per ravvivare ricci e onde e controllare il crespo.

GB Revitalizing elasticizing fluid for curly or wavy hair. A beauty elixir that gives elasticity, control and natural support to hair.  
Directions: apply a small amount of product to hair, do not rinse out, style as desired. Use a diffuser on damp hair to accentuate the 
curl. Use the product on dry hair to bring a new lease of life to curls and waves and control frizz. FR Fluide élastifiant revitalisant pour 
cheveux bouclés ou ondulés. Un élixir de beauté qui donne de l'élasticité, du contrôle et un soutien naturel au cheveu. Mode d'emploi : 
Appliquer une petite quantité de produit, ne pas rincer et procéder au coiffage désiré. Sur les cheveux humides, utiliser le diffuseur 
pour accentuer les boucles. Sur les cheveux secs, pour raviver les boucles et les ondulations et contrôler les frisottis. ES Fluido 
elastizante revitalizante para el cabello rizado u ondulado. Un elixir de belleza que aporta elasticidad, control y mantiene el cabello 
natural. Modo de empleo: aplicar una pequeña cantidad de producto, no aclarar y peinar como se desee. Con el cabello húmedo 
utilizar el difusor para marcar más el rizo. Con el cabello seco es ideal para reavivar rizos y ondas controlando el encrespamiento. 
DE  Revitalisierendes Fluid, das lockigem oder welligen HaarElastizität verleiht. Ein Schönheitselixier, das dem Haar 
Geschmeidigkeit, Form und natürlichen Haltschenkt. Anwendung: Eine kleine Menge des Produktes auftragen, nicht ausspülen und 
das Haar wie gewohnt stylen. Sprühen Sie es auf das feuchte Haar, um die Locken zu betonen. Auf das trockene Haar, um Locken 
und Wellen Schwung zu verleihen und die Kräuselung zu kontrollieren. PT Fluido elastificante revitalizante para cabelos cacheados 
ou ondulados. Um elixir de beleza que proporciona elasticidade, controle e um suporte natural aos cabelos. Emprego: Aplicar uma 
pequena quantidade de produto, não enxaguar e proceder com o styling. Nos cabelos úmidos, utilizar o difusor para enfatizar os 
cachos. Nos cabelos secos, para reavivar cachos e ondas e controlar o efeito crespo.

10 ml / 60 ml / 300 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml

150 ml
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GB For straight and frizzy hair, with organic Pumpkin and Hops extracts 
FR Pour cheveux lisses et frisés, avec extraits organiques de Courge et de Houblon 
ES Para el cabello liso y encrespado, con extractos orgánicos de Calabaza y Lúpulo
DE Für glattes und strohiges Haar, mit Extrakte von Kürbis und Hopfen 
PT Para cabelos lisos e crespos, com extratos orgânicos de Abóbora e Lúpulo
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shampoo

crema vellutata

SHAMPOO VELLUTANTE PER CAPELLI LISCI E CRESPI. CON LA SUA DELICATA 
FORMULAZIONE A BASE DI TENSIOATTIVI VEGETALI E LA SUA RICCA E CREMOSA 
SCHIUMA, DETERGE CON DOLCEZZA I CAPELLI RENDENDOLI DOCILI AL PETTINE E 
INTENSAMENTE LUMINOSI. 

Uso: distribuire sul capello bagnato con un leggero massaggio fino ad ottenere una 
morbida schiuma, lasciare agire un istante, quindi risciacquare responsabilmente.

GB Smoothing shampoo for straight and frizzy hair. With its gentle formula containing plant-based surfactants and its rich, creamy 
lather, this shampoo gently cleanses hair, leaving it easy to brush and exceptionally glossy. Directions: Apply to wet hair and massage 
gently to form a soft lather. Leave on for a few seconds, then rinse responsibly. FR Shampooing velours pour cheveux lisses et frisés. 
Avec sa formulation délicate à base de tensioactifs végétaux et sa mousse riche et crémeuse, elle nettoie les cheveux en douceur en 
les rendant dociles au peigne et intensément lumineux. Mode d'emploi : appliquer sur les cheveux humides par un léger massage 
jusqu'à obtenir une mousse fine, laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Champú efecto terciopelo para el cabello 
liso y encrespado. Con su fórmula delicada a base de tensioactivos vegetales y su espuma rica y cremosa, limpia con suavidad el 
cabello dejándolo radiante y más manejable a la hora de peinar. Modo de empleo: distribuir en el cabello mojado con un ligero 
masaje hasta conseguir una espuma suave, dejar actuar un momento y enjuagar responsablemente. DE Seidig pflegendes 
Shampoo für glattes und strohiges Haar. Mit seiner zarten Formulierung auf Basis pflanzlicher Tenside und seinem reichhaltigen, 
cremigen Schaum reinigt es das Haar sanft, macht es leicht kämmbar und sorgt für intensiven Glanz. Anwendung: Mit einer leichten 
Massage auf das nasse Haar auftragen, bis ein weicher Schaum entsteht, einen Moment einwirken lassen und dann sachgerecht 
ausspülen. PT Shampoo aveludante para cabelos lisos e crespos. Com a sua fórmula delicada à base de tensoativos vegetais e sua 
rica e cremosa espuma, deterge suavemente os cabelos deixando-os fáceis de pentear e extremamente luminosos. Emprego: 
Distribuir sobre os cabelos molhados com uma leve massagem até obter uma espuma macia, deixar agir por um instante e 
enxaguar com responsabilidade.

CONDITIONER VELLUTANTE PER CAPELLI LISCI E CRESPI. UNA TEXTURE 
LEGGERA AD ELEVATO POTERE CONDIZIONANTE CHE DONA MORBIDEZZA, 
IDRATAZIONE E UN'INTENSA LUCENTEZZA AI CAPELLI LISCI CON TENDENZA AL 
CRESPO. 

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.

GB Smoothing conditioner for straight and frizzy hair. With its light texture and powerful conditioning action, it helps make straight hair 
that is prone to frizz soft, hydrated and exceptionally glossy. Directions: spread evenly on wet, towel-dried hair. Leave on for a few 
minutes, then rinse responsibly. FR Conditionneur pour cheveux lisses et frisés. Une texture légère avec un pouvoir conditionnant 
élevé qui donne de la douceur, de l'hydratation et une brillance intense aux cheveux lisses avec tendance aux frisottis. Mode d'emploi 
: distribuez uniformément sur les cheveux mouillés et essorés. Laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES 
Acondicionador efecto terciopelo para el cabello liso y encrespado. Su textura ligera con elevado poder acondicionador aporta 
suavidad, hidratación y un brillo intenso al cabello liso que tiende a encresparse. Modo de empleo: extender uniformemente sobre los 
cabellos húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar responsablemente. DE Seidig pflegender Conditioner für glattes 
und strohiges Haar. Seine leichte Textur hat eine intensiv pflegende Wirkung, die glattem, widerspenstigem Haar Geschmeidigkeit, 
Feuchtigkeit und intensiven Glanz verleiht. Anwendung: gleichmäßig auf nasses und handtuchtrockenes Haar verteilen, kämmen. 
Einen Minuten einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Condicionador aveludante para cabelos lisos e crespos. Uma 
textura leve e um elevado poder condicionador que proporciona maciez, hidratação e uma intensa luminosidades aos cabelos lisos 
com tendência ao crespo. Emprego: distribuir uniformemente nos cabelos molhados e secos com uma toalha, pentear e deixar 
repousar alguns minutos. Enxaguar com responsabilidade.

oliocrema  leave-in

OLIO IN CREMA VELLUTANTE CAPELLI LISCI E CRESPI. È IDEALE PER LEVIGARE E 
PROTEGGERE IL CAPELLO DALLO STRESS TERMICO DI PIASTRE E PHON, 
PRESERVANDONE L'EQUILIBRIO NATURALE. DONA IDRATAZIONE, ELASTICITÀ E 
MORBIDEZZA, RENDENDO IL CAPELLO PIÙ LISCIO, SETOSO E MANEGGEVOLE. 

Uso: distribuire un poco di prodotto a capello umido o asciutto, pettinare e procedere 
allo styling. 

GB Smoothing oil in cream for straight and frizzy hair. Free of silicones, it smoothes and protects hair from heat stress caused by 
straighteners and hair dryers, preserving its natural balance. It is the ideal product to fight frizz for light, silky and gorgeously glossy 
hair every day of the week. Directions: apply a small amount of product to damp or dry hair, brush in then style as desired. FR Huile en 
crème velours pour cheveux lisses et frisés. Sans silicones, elle est idéale pour lisser et protéger le cheveu du stress thermique des 
fers et sèche-cheveux, en préservant leur équilibre naturel. Idéal pour empêcher l'effet frisottis et offrir quotidiennement au cheveu 
légèreté, soyeux et une brillance intense. Mode d'emploi : distribuer un peu de produit sur les cheveux humides ou secs et procéder 
au coiffage. ES Aceite en crema efecto terciopelo para el cabello liso y encrespado. No contiene siliconas, es ideal para alisar y 
proteger el cabello del estrés térmico causado por la plancha y el secador, preservando su equilibrio natural. Es ideal para combatir el 
efecto encrespado y proporcionar diariamente al cabello ligereza, sedosidad y un brillo intenso. Modo de empleo: distribuir un poco 
de producto sobre el cabello húmedo o seco, seguidamente crear el estilo deseado. DE Glättendes Cremeöl für glattes und 
strohiges Haar. Das Öl ist frei von Silikonen, erhält das natürliche Gleichgewicht des Haares und schützt es vor der thermischen 
Belastung von Glätteisen und Fön. Ideal, um Kräuselungen zu bekämpfen und dem Haar täglich Luftigkeit, einen seidigen Effekt und 
intensiven Glanz zu verleihen. Anwendung: Vor dem Trocknen, Kämmen und Stylen eine kleine Menge des Produkts im nassen Haar 
verteilen. Bei trockenem Haar ein oder zwei Tropfen auf Längen und Spitzen geben, um ihnen Feuchtigkeit zu spenden und 
Kräuselungen zu bändigen. PT Óleo em creme aveludante para cabelos lisos e crespos. Sem silicones, é ideal para levigar e 
proteger os cabelos contra o estresse térmico de chapas e secadores, preservando o seu equilíbrio natural. Ideal para contrastar o 
efeito crespo e proporcionar diariamente a seus cabelos leveza, sedosidade e uma intensa luminosidade. Emprego: distribuir uma 
pequena quantidade de produto nos cabelos úmidos ou secos e proceder com o styling. 

10 ml / 60 ml / 300 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml

150 ml

Beauty Family
Organic Hair Care

ECO INSP IRED PRODUCTS

Beauty Family
Organic Hair Care
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Vegan

GB For dry and damaged hair, with organic Maqui and Coconut extracts 
FR Pour cheveux secs et stressés, avec extraits organiques de Maqui et Noix de coco
ES Para el cabello áspero y castigado, con extractos orgánicos de Maqui y Coco.
DE Für trockenes und kraftloses Haar, mit natürliche Extrakte von Maqui und Kokosnuss 
PT Para cabelos seco e danificado, com extratos orgânicos de Maqui e Coco

capelli aridi e sfruttati
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shampoo

crema soufflé

SHAMPOO RICOSTITUENTE PER CAPELLI ARIDI E SFRUTTATI. UNA TEXTURE 
RICCA E CREMOSA CHE AVVOLGE IL CAPELLO E INFONDE UN NUTRIMENTO 
INTENSO E UN'ECCEZIONALE MORBIDEZZA ALLA CHIOMA INARIDITA. 

Uso: distribuire sul capello bagnato con un leggero massaggio fino ad ottenere una 
morbida schiuma, lasciare agire un istante, quindi risciacquare responsabilmente.

GB Restoring shampoo for dry and damaged hair. The rich, creamy texture of this shampoo envelops the hair and delivers deep 
nourishment and exceptional softness to dry hair. Directions: Apply to wet hair and massage gently to form a soft lather. Leave on for a 
few seconds, then rinse responsibly. FR Shampooing reconstituant pour cheveux très secs et stressés. Une texture riche et crémeuse 
qui enveloppe la fibre capillaire et apporte une nutrition intense et une douceur exceptionnelle aux cheveux secs. Mode d'emploi : 
appliquer sur les cheveux humides par un léger massage jusqu'à obtenir une mousse fine, laisser agir quelques minutes puis rincer 
sans excès. ES Champú reconstituyente para el cabello áspero y castigado. Su textura rica y cremosa envuelve el cabello y le aporta a 
la melena seca una nutrición intensa y una suavidad extrema. Modo de empleo: distribuir en el cabello mojado con un ligero masaje 
hasta conseguir una espuma suave, dejar actuar un momento y enjuagar responsablemente. DE Kräftigendes Shampoo für 
trockenes und kraftloses Haar. Seine reichhaltige und cremige Textur umhüllt und versorgttrockenes Haar intensiv mit Nährstoffenund 
verleiht ihm eine außergewöhnliche Geschmeidigkeit.  Anwendung: Mit einer leichten Massage auf das nasse Haar auftragen, bis ein 
weicher Schaum entsteht, einen Moment einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Shampoo reconstituinte para 
cabelos secos e danificados. Uma textura rica e cremosa que envolve os cabelos e proporciona uma nutrição intensa e uma incrível 
maciez aos cabelos secos. Emprego: Distribuir sobre os cabelos molhados com uma leve massagem até obter uma espuma macia, 
deixar agir por um instante e enxaguar com responsabilidade.

CONDITIONER RICOSTITUENTE CAPELLI ARIDI E SFRUTTATI. AMMORBIDISCE E 
NUTRE DOLCEMENTE I CAPELLI DISIDRATATI E INARIDITI, RENDENDOLI SETOSI, 
MORBIDI E BRILLANTI. 

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.

GB Restoring conditioner for dry and damaged hair. It softens and gently nourishes dehydrated and dry hair, making it instantly silkier, 
softer and shinier. Directions: spread evenly on wet, towel-dried hair. Leave on for a few minutes, then rinse responsibly. FR 
Conditionneur reconstituant pour cheveux très secs et stressés. Assouplit et nourrit délicatement les cheveux déshydratés et secs en 
les rendant instantanément plus soyeux, doux et brillants. Mode d'emploi : distribuez uniformément sur les cheveux mouillés et 
essorés. Laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Acondicionador reconstituyente para el cabello áspero y 
castigado. Suaviza y nutre delicadamente el cabello deshidratado y áspero, dejándolo al instante más sedoso, suave y brillante. 
Modo de empleo: extender uniformemente sobre los cabellos húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar 
responsablemente. DE Conditioner für trockenes und kraftloses Haar. Pflegt dehydriertes und ausgetrocknetes Haar und nährt es auf 
sanfte Weise.Für einen sofort spürbarenseidigen, weichen und glänzenden Effekt. Anwendung: gleichmäßig auf nasses und 
handtuchtrockenes Haar verteilen, kämmen. Einen Minuten einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Condicionador 
reconstituinte para cabelos secos e danificados. Amacia e nutre suavemente os cabelos desidratados e ressecados, deixando-os 
instantaneamente mais sedosos, macios e brilhantes. Emprego: distribuir uniformemente nos cabelos molhados e secos com uma 
toalha, pentear e deixar repousar alguns minutos. Enxaguar com responsabilidade.

burro impacco
MASCHERA IMPACCO RICOSTITUENTE CAPELLI ARIDI E SFRUTTATI. 
TRATTAMENTO INTENSIVO DALLA TEXTURE RICCA E CREMOSA, DONA FORZA, 
CORPOSITÀ E LUCENTEZZA RESTITUENDO NUTRIMENTO E VITALITÀ ALLA CHIOMA 
ARIDA E DEVITALIZZATA. 

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.

GB Restoring mask for dry and damaged hair. An intensive treatment with a rich and creamy texture that gives dry and lifeless hair 
strength, body and shine, as well as renewed nourishment and vitality. Directions: spread evenly on wet, towel-dried hair. Leave on for 
a few minutes, then rinse responsibly. FR Masque reconstituant pour cheveux très secs et stressés. Soin intensif à la texture riche et 
crémeuse, donne force, corps et brillance aux cheveux desséchés et dévitalisés en leur redonnant nutrition et vitalité. Mode d'emploi : 
distribuez uniformément sur les cheveux mouillés et essorés. Laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Mascarilla 
reconstituyente para el cabello muy áspero y castigado. Tratamiento intensivo de consistencia rica y cremosa; aporta fuerza, 
densidad y brillo al tiempo que proporciona nutrición y vitalidad al cabello seco y desvitalizado. Modo de empleo: extender 
uniformemente sobre los cabellos húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar responsablemente. DE Stärkende Maske 
für trockenes und kraftloses Haar. Eine Intensivbehandlung mit reichhaltiger, cremiger Textur, die trockenem und geschwächten Haar 
Kraft, Festigkeit und Glanz verleiht, es nährt und vitalisiert. Anwendung: gleichmäßig auf nasses und handtuchtrockenes Haar 
verteilen, kämmen. Einen Minuten einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Máscara compressa reconstituinte para 
cabelos secos e danificados. Tratamento intensivo com textura rica e cremosa, proporciona força, corpo e luminosidade devolvendo 
nutrição e vitalidade aos cabelos secos e desvitalizados. Emprego: distribuir uniformemente nos cabelos molhados e secos com 
uma toalha, pentear e deixar repousar alguns minutos. Enxaguar com responsabilidade.

10 ml / 60 ml / 300 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml

Beauty Family
Organic Hair Care
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GB For long hair and ends prone to breaking, with organic Chestnut and Equisetum extracts 
FR Pour cheveux longs et pointes cassantes, avec extraits de Châtaigne et Prêle des champs
ES Para el cabello largo y las puntas abiertas, con extractos orgánicos de Castaña y Cola de caballo 
DE Für langes Haar und gebrochene Spitzen, mit Kastanienextrakten und Schachtelhalm 
PT Para cabelos compridos com pontas quebradiças, com extratos de Castanha e Cavalinha
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capelli lunghi e punte che si spezzano

shampoo

crema amorevole

SHAMPOO RINFORZANTE CAPELLI LUNGHI E PUNTE CHE SI SPEZZANO. AD 
AZIONE ANTI-ROTTURA DETERGE CON DOLCEZZA LUNGHEZZE E PUNTE FRAGILI E 
INDEBOLITE. NUTRE, RIGENERA E DONA SOFFICITÀ ALLA CHIOMA, RESTITUENDO 
AI CAPELLI VIGORE E UNA NATURALE BRILLANTEZZA. 

Uso: distribuire sul capello bagnato con un leggero massaggio fino ad ottenere una 
morbida schiuma, lasciare agire un istante, quindi risciacquare responsabilmente.

GB Strengthening shampoo for long hair and ends prone to breaking. This anti-breakage shampoo gently cleanses fragile and 
weakened lengths. It nourishes, regenerates and makes hair lovely and soft, restoring its vigour and natural brilliance. Directions: 
Apply to wet hair and massage gently to form a soft lather. Leave on for a few seconds, then rinse responsibly. FR Shampooing 
fortifiant pour cheveux longs et pointes cassantes. À action antirupture, il nettoie en douceur les longueurs et les pointes fragiles et 
abîmées. Il nourrit, régénère et allège la chevelure, en restituant aux cheveux la vigueur et une brillance naturelle. Mode d'emploi : 
appliquer sur les cheveux humides par un léger massage jusqu'à obtenir une mousse fine, laisser agir quelques minutes puis rincer 
sans excès. ES Champú fortalecedor para el cabello largo y las puntas abiertas. Previene la rotura y limpia con suavidad largos y 
puntas frágiles y debilitadas. Nutre, regenera y aporta suavidad a la melena, devolviendo al cabello su vitalidad y brillo natural. Modo 
de empleo: distribuir en el cabello mojado con un ligero masaje hasta conseguir una espuma suave, dejar actuar un momento y 
enjuagar responsablemente. DE Kräftigendes Shampoo für langes Haar und gebrochene Spitzen. Mit seiner Anti-Haarbruch-Wirkung 
reinigt es sanft empfindliche und geschwächte Längen und Spitzen. Das Haar wird genährt und regeneriert, erhält Geschmeidigkeit, 
Kraft und natürlichen Glanz. Anwendung: Mit einer leichten Massage auf das nasse Haar auftragen, bis ein weicher Schaum 
entsteht, einen Moment einwirken lassen und dann sachgerecht ausspülen. PT Shampoo fortalecedor para cabelos compridos com 
pontas quebradiças. Com ação anti-quebra, deterge suavemente comprimentos e pontas frágeis e quebradiças. Nutre, regenera e 
proporciona maciez aos cabelos, devolvendo-lhes o vigor e uma luminosidade natural. Emprego: Distribuir sobre os cabelos 
molhados com uma leve massagem até obter uma espuma macia, deixar agir por um instante e enxaguar com responsabilidade.

CONDITIONER RINFORZANTE CAPELLI LUNGHI E PUNTE CHE SI SPEZZANO. 
TEXTURE CREMOSA E LEGGERA, APPORTA ALLA CHIOMA IDRATAZIONE, 
NUTRIMENTO E LUCENTEZZA A LUNGHEZZE E PUNTE FRAGILI E DISIDRATATE. 
DONA MORBIDEZZA AI CAPELLI, SENZA APPESANTIRLI, RENDENDOLI SOFFICI, 
MANEGGEVOLI E DOCILI AL PETTINE.

Uso: distribuire sui capelli bagnati e tamponati, pettinare e lasciare in posa qualche 
minuto. Risciacquare responsabilmente.
GB Strengthening conditioner for long hair and ends prone to breaking. This conditioner, with its light and creamy texture, delivers 
hydration and nourishment to fragile and dehydrated lengths and ends. Gives hair softness and shine without weighing it down so it is 
soft, easy to manage and brush. Directions: spread evenly on wet, towel-dried hair. Leave on for a few minutes, then rinse 
responsibly. FR Conditionneur fortifiant pour cheveux longs et pointes cassantes. Avec sa texture crémeuse et légère, il réhydrate la 
chevelure et apporte nutrition aux longueurs et aux pointes fragiles et déshydratées. Il apporte brillance et douceur aux cheveux, sans 
les alourdir en les rendant doux, souples et dociles au peigne. Mode d'emploi : distribuez uniformément sur les cheveux mouillés et 
essorés. Laisser agir quelques minutes puis rincer sans excès. ES Acondicionador fortalecedor para el cabello largo y las puntas 
abiertas. Su textura cremosa y ligera aporta a la melena hidratación y nutrición a largos y puntas frágiles y deshidratadas. Aporta brillo 
y suavidad al cabello sin apelmazarlo, dejándolo suave, manejable y fácil de peinar. Modo de empleo: extender uniformemente sobre 
los cabellos húmedos, peinar. Dejar actuar unos minutos y enjuagar responsablemente. DE Kräftigender Conditioner für langes Haar 
und gebrochene Spitzen. Die cremige und leichte Textur spendet empfindlichen, trockenen Längen und Spitzen Feuchtigkeit, 
Nährstoffe und Glanz. Verleiht dem Haar Geschmeidigkeit, ohne es zu beschweren und macht es weich, frisier- und kämmbar. 
Anwendung: gleichmäßig auf nasses und handtuchtrockenes Haar verteilen, kämmen. Einen Minuten einwirken lassen und dann 
sachgerecht ausspülen. PT Condicionador fortalecedor para cabelos compridos com pontas quebradiças. Textura cremosa e leve, 
proporciona hidratação aos cabelos, nutrição e luminosidade nos comprimentos e nas pontas frágeis e desidratadas. Proporciona 
brilho e maciez aos cabelos, sem deixá-los pesados, deixando-os macios, maleáveis e fáceis de pentear. Emprego: distribuir 
uniformemente nos cabelos molhados e secos com uma toalha, pentear e deixar repousar alguns minutos. Enxaguar com 
responsabilidade.

linfa  leave-in

CREMA FLUIDA RINFORZANTE ANTI-ROTTURA PER CAPELLI LUNGHI E PUNTE 
CHE SI SPEZZANO. UN FLUIDO SOFFICE E CREMOSO CHE FILMA ED AVVOLGE LO 
STELO RENDENDO LUNGHEZZE E PUNTE PIÙ RESISTENTI E MENO SOGGETTI A 
SPEZZARSI.  APPORTA ELASTICITÀ, CORPO E LUCENTEZZA ALLA CHIOMA. 

Uso: distribuire un poco di prodotto a capello umido prima dell'asciugatura, pettinare e 
procedere allo styling. A capello asciutto una o due gocce su lunghezze e punte per 
idratare e domare il crespo.
GB Anti-breakage strengthening fluid cream for long hair and ends prone to breaking. This soft creamy fluid creates a protective film 
over the hair shaft, so lengths and ends are more resistant and less prone to breakage. Gives hair elasticity, body and shine.   
Directions: use a diffuser on damp hair to accentuate the curl. Use the product on dry hair to bring a new lease of life to curls and 
waves and control frizz. FR Crème fluide fortifiante antirupture pour cheveux longs et pointes cassantes. Un fluide doux et crémeux 
qui gaine et enveloppe la tige en rendant les longueurs et les pointes plus résistantes et moins sujettes aux cassures. Il apporte 
élasticité, corps et brillance à la chevelure. Mode d'emploi : distribuer un peu de produit sur les cheveux humides avant le séchage, 
peigner et procéder au coiffage. Sur les cheveux secs, une ou deux gouttes sur les longueurs et sur les pointes pour hydrater et 
dompter les frisottis. ES Crema fluida fortalecedora prevención rotura para el cabello largo y las puntas abiertas. Un fluido suave y 
cremoso que envuelve el cabello con una película protectora y recubre el tallo para que largos y puntas sean más resistentes y con 
menos tendencia a romperse. Aporta elasticidad, cuerpo y brillo a la melena. Modo de empleo: distribuir un poco de producto sobre 
el cabello húmedo antes de secarlo, seguidamente peinar y crear el estilo deseado. Con el cabello seco, aplicar una o dos gotas en 
largos y puntas para hidratar y domar el encrespamiento. DE Flüssige, stärkende Anti-Haarbruch-Creme für langes Haar und 
gespaltene Haarspitzen. Das zarte, cremige Fluid füllt den Haarstiel auf und umhüllt ihn, Längen und Spitzen werden 
widerstandsfähiger und weniger anfälliger für Haarbruch. Erhält das Haar Elastizität, Kraft und Glanz. Anwendung: Vor dem 
Trocknen, Kämmen und Stylen eine kleine Menge des Produkts im nassen Haar verteilen. Bei trockenem Haar ein oder zwei Tropfen 
auf Längen und Spitzen geben, um ihnen Feuchtigkeit zu spenden und Kräuselungen zu bändigen. PT Creme fluido fortalecedor 
anti-quebra para cabelos compridos com pontas quebradiças. Um fluido macio e cremoso que filma e reveste a haste capilar 
deixando os fios e as pontas mais resistentes e menos sujeitos às quebras. Proporciona elasticidade, corpo e luminosidade aos 
cabelos. Emprego: distribuir uma pequena quantidade de produto nos cabelos úmidos antes de secar, pentear e proceder com o 
styling. Nos cabelos secos aplique uma ou duas gotas de produto nos comprimentos e nas pontas para hidratar e domar o crespo.

10 ml / 60 ml / 300 ml / 1000 ml

10 ml / 75 ml / 250 ml / 1000 ml

150 ml

SI PRENDE AMOREVOLMENTE CURA QUOTIDIANAMENTE 

DELLA BELLEZZA E DEL BENESSERE DEI CAPELLI 

DI TUTTA LA FAMIGLIA

BEAUTY FAMILY LOVINGLY TAKES CARE OF THE DAILY BEAUTY AND WELL-BEING OF ALL THE FAMILY'S HAIR

BEAUTY FAMILY PREND SOIN AVEC AMOUR DE LA BEAUTÉ ET DU BIEN-ÊTRE DES CHEVEUX DE TOUTE LA FAMILLE AU QUOTIDIEN

BEAUTY FAMILY CUIDA DIARIAMENTE Y CON DELICADEZA LA BELLEZA Y EL BIENESTAR DEL CABELLO DE TODA LA FAMILIA

BEAUTY FAMILY KÜMMERT SICH TÄGLICH LIEBEVOLL UM DIE SCHÖNHEIT UND DAS WOHLBEFINDEN DER HAARE DER GANZEN FAMILIE

BEAUTY FAMILY CUIDA COM AMOR DIARIAMENTE DA BELEZA E DO BEM-ESTAR DOS CABELOS DE TODA A SUA FAMÍLIA
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